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WPROWADZANIE

System audio w Twoim samochodzie zostat zaprojektowany tak, aby pasowat do charakterystyki
kabiny pasazerskiej, a w szczegdlnosci do wygladu panelu przedniego.

Instrukcje uzytkowania podano ponizej; zalecamy uwazne zapoznanie sie z nimi i trzymanie ich
zawsze pod reka (na przyktad w schowku na rekawiczki).

System informacyjno-rozrywkowy jest zainstalowany, aby zapewnié kierowcy i pasazerowi fatwy
dostep. Elementy sterujgce mozna szybko zlokalizowac¢ na wyswietlaczu graficznym z przodu, dzieki
czemu urzadzenie jest fatwe w uzyciu.

Aby zwiekszy¢ ochrone przed kradziezg, system posiada system ochrony, ktory pozwala na uzycie
go tylko w oryginalnie zamontowanym pojezdzie.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -3-
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ZALECENIA | INFORMACJE OGOLNE

BEZPIECZENSTWO RUCHU DROGOWEGO
Zaleca sie nauczenie korzystania z funkcji systemu przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgcji.
http://www.stellantisinfotainment.com
ODBIOR AUDYCJI RADIOWYCH

Warunki odbioru ulegajg ciggtym zmianom podczas jazdy. Odbiér moze by¢ zaktdcany przez
obecnos¢ gor, budynkow lub mostéw, zwtaszcza gdy znajdujesz sie daleko od nadawcy.

Komunikaty drogowe i komunikaty DAB s nadawane z wiekszg gtosnoscig niz aktywny
poziom gtosnosci.

OCHRONA | KONSERWACIJA
Aby system dziatat poprawnie, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Ekran jest podatny na zarysowania, papierosy i detergenty. Ekran nigdy nie powinien stykac sie z
ostrymi lub twardymi przedmiotami; w przeciwnym razie powierzchnia moze zosta¢ uszkodzona.
Nie naciskaj ekranu podczas czyszczenia.

Nigdy nie uzywaj alkoholu, benzyny ani jej pochodnych do czyszczenia ekranu.

Nie dopuscic¢ do przedostania sie cieczy do systemu: mogg wystgpic¢ nieodwracalne uszkodzenia

WAZNY

W przypadku awarii system powinien by¢ sprawdzany i naprawiany wyfacznie przez
autoryzowany serwis.

Jesli temperatura jest zbyt niska, osiggniecie optymalnej jasnosci ekranu moze zajgé
troche czasu.

Jesli pojazd byt zatrzymany na pewien czas, a temperatura na zewnatrz jest zbyt wysoka,
system moze przejs¢ w tryb ,, ochrony termicznej”, aby wstrzymac prace, az temperatura
radia osiggnie akceptowalny poziom

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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FUNKCJA OGOLNA

Przycisk Funkcje Tryb
. Krétkie nacisniecie
Wtgczanie .
przycisku
Y - ——

Q_) Wytaczanie Dtugie naqsmeue

przycisku

Obrot Gatki

Regulacja gtosnosci

Przechodzi do ostatniego aktywnego zrédta FM /
AM / DAB i cykli wewnatrz zrodet radiowych

Krdtkie nacisniecie
przycisku

Przechodzi do Player_Main i obraca zrodto mediow (USB/
IPOD/Bluetooth® Audio)

Krotkie nacisniecie
przycisku

Aktywacja/Dezaktywacja Gtosnosci (Mute / Unmute)

Krétkie nacisniecie
przycisku

Krétkie nacisniecie

PHONE Dostep do menu telefonu i odbieranie potaczen przychodzacych przycisku
— ) . Kroétkie naci$niecie
L Roztacz Sie Potgczenie :
przycisku
Y . . . Krétkie nacisniecie
P M
—J owrdt do gérnego / poprzedniego Menu przycisku
5.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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FUNKCJE OGOLNE

Przycisk Funkcje Tryb
. . . . . Krétkie nacisniecie
_ Potwierdzenie wyswietlonej opcji .
7N przycisku
L o) . - . - .
. Instrukcja Szukaj radia / Zmien wybor w gore iw dot Obrét Gatki
w przegladaj
- . . . Krétkie nacisniecie
J[,‘>>ﬂﬂ Odtwarzanie / wstrzymywanie odtwarzania utworu przycisku
Przypomnij zapisang stacje radiowa / aktywna liste | Kroétkie nacisniecie
odtwarzania Shuffle dla USB/iPoda przycisku
ﬂ =1
o)

Przechowuj aktualng stacje radiowg

Dtugie nacisniecie
przycisku

Przypomnij zapisang stacje radiowg / poprzedni
utwor dla zrédet medidéw

Krétkie nacisniecie
przycisku

Przechowuj biezgcg stacje radiowg / Szybkie
przewijanie zrédet multimediéw

Dtugie nacisniecie
przycisku

Przypomnij zapisang stacje radiowq / Nastepny
Utwor dla zrédet medidow

Krotkie nacisniecie
przycisku

Przechowuj biezgcg stacje radiowa / przewin do
przodu dla Zzrédet mediow

Dtugie nacisniecie
przycisku

Przypomnij Zapisang Stacje Radiowg / Powtdrz
Aktywny Utwor / Powtdrz Wszystkie Utwory

Krotkie nacisniecie
przycisku

Przechowuj aktualng stacje radiowa

Dtugie nacisniecie
przycisku

Dostep do menu ustawien

Krotkie nacisniecie
przycisku

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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ELEMENTY STEROWANIA NA KIEROWNICY

Aby utatwic¢ sterowanie, na kierownicy znajdujg sie elementy sterujgce gtéwnych funkcji systemu.

Aktywacja wybranej funkcji jest sterowana, w niektérych przypadkach, czasem nacisniecia przycisku
(krétkie lub dtugie nacisniecie), jak opisano w ponizszej tabeli.

Przycisk

Funkcje

Tryb

ﬁﬁr

Aktywacja/Dezaktywacja Gtosnosci (Mute /
Unmute)

Krotkie Nacisniecie
Przycisku

-+

Zwiekszenie Objetosci O Jeden Krok

Krotkie Nacisniecie
Przycisku

Szybki Wzrost Gto$nosci

Dtugie naci$niecie
przycisku

Zmniejszenie Objetosci O Jeden Krok

Krétkie Nacisniecie
Przycisku

Szybki Spadek Gtosnosci

Dtugie Nacisniecie
Przycisku

Automatyczne wyszukiwanie nastepnej stacji radiowe;j /
Nastepny Utwor dla zrédet mediow/
Zmiana zaznaczenia w gore listy

Krotkie Nacisniecie
Przycisku

Auto Szukaj nastepnej stacji radiowej szybko do przodu dla
zrédet mediow /
Szybka zmiana wyboru w gore listy.

Dtugie Naciéniecie
Przycisku

4

Automatyczne wyszukiwanie poprzedniej stacji radiowej /
poprzedniej $ciezki dla Zrédet mediow/
Zmiana zaznaczenia w doét na liscie

Krotkie Nacisniecie
Przycisku

Automatyczne wyszukiwanie poprzedniej stacji radiowe;j
Szybkie przewijanie zrodet mediow /
Szybka zmiana zaznaczenia w dét na liscie

Dtugie Naciéniecie
Przycisku

Odbidr Potaczenia Przychodzgcego

Krétkie Nacisniecie
Przycisku

Roztgcz Sie Potgczenie

Krétkie Nacisniecie
Przycisku

Nacisnij, aby aktywowac Siri i Google Assistant

Krotkie Nacisniecie
Przycisku

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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INFORMACJE OGOLNE

WLACZANIE/WYLACZANIE SYSTEMU
System wtgcza sie poprzez krétkie nacisniecie przycisku/pokretta ®. Aby wytgczy¢ radio, nacisnij dtugo

15
przycisk/pokretto . obré¢ przycisk/pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ radia lub w lewo, aby jg
zmniejszyc.

EKRAN HAStA

Gdy system jest wtgczany po raz pierwszy po odtgczeniu i podfgczeniu akumulatora, radio wyswietli w razie
potrzeby ,Hasto”, a na ekranie pojawi sie klawiatura do wprowadzenia tajnego kodu. Kod
podawany jest wraz z radiotelefonem wydrukowanym na Karcie Kodowej.

Tajny kod sktada sie z czterech cyfr od 0 do 9: Aby wprowadzié pierwsza

cyfre hasta, obrd¢ przycisk TUNE / SCROLL po prawej stronie i nacisnij w celu || cgecara |
potwierdzenia.

Po wpisaniu czwartej cyfry nalezy nacisngé przycisk ,TUNE / SCROLL” po (- ]

prawej stronie, system zacznie dziata¢, jesli wprowadzone hasto jest
poprawne.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego hasta system wyswietla komunikat , Nieprawidtowy kod” na
ekranie, aby poinformowac uzytkownika, ze nalezy wprowadzi¢ prawidtowe hasto.
Kazda nieudana préba wydtuza czas oczekiwania na nowg prébe.

Gdy komunikat zniknie z ekranu, mozliwe jest ponowne rozpoczecie procedury wprowadzania hasta.

WYSWIETLANE INFORMACJE

Aktywna czestotliwosc¢ stacji radiowej i nazwy pasm sg podane w gtéwnym interfejsie radiowym. Dla stacji
FM posiadajacych informacje RDS wyswietlany jest réwniez tekst radiowy. Jesli aktywna stacja radiowa jest
przechowywana w wstepnie ustawionej pamieci, pre-set moze by¢ postrzegany jako P1/P2 /P3 /P4 w
prawej dolnej czesci ekranu.

W przypadku interfejsu DAB, sekcji etykiety serwisowej, PTY i DLS informacje sg wyswietlane na ekranie.
Tak samo jak aktywna stacja radiowa jest przechowywana w wstepnie ustawionej pamieci, pre-set moze
by¢ postrzegany jako P1/P2/P3/P4 w prawym dolnym rogu ekranu.

W przypadku interfejsu Audio USB/IPOD/ Bluetooth® na ekranie wyswietlana jest nazwa $ciezki, nazwa
wykonawcy lub nazwa folderu. Wyswietlanie informacji o tagu ID3 lub informacji o nazwie pliku mozna
wybrac za pomocg menu Ustawienia. Uptynat i catkowity czas mozna zobaczy¢ réwniez na ekranie.

Na gtéwnym ekranie telefonu, jesli telefon komoérkowy jest podtgczony, nazwa operatora komérkowego,
poziom odbioru komdrkowego, poziom natadowania baterii i nazwa telefonu sg wyswietlane na ekranie.
Uwaga: Sortowanie plikdw MP3 odbywa sie alfabetycznie z uwzglednieniem pierwszych 8 znakéw nazwy
pliku.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -8-
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TRYB RADIA (TUNER)

OGOLNY OPIS

Nacisnij przycisk RADIO, aby wejs¢ w tryb radia i przetaczy¢ sie na pasmo AM, FM i DAB. Radio
wyposazone jest w nastepujace tryby:

*AM

°FM

*DAB

Gtosnosc i wyciszenie

*Obracaj pokrettem, aby wyregulowac gtosnosc. Gdy system audio jest witgczony, dzwiek zostanie
ustawiony na tym samym poziomie gtosnosci, co ostatnio odtwarzany (jesli ustawienie maksymalnej
gtosnosci nie jest witgczone).

*Nacisnij przycisk Wycisz, aby wyciszy¢ system. Nacisnij ponownie przycisk Wycisz, aby wytgczy¢
wyciszenie systemu.

Ustawienia wstepne

Presety sg dostepne dla wszystkich trybow radiowych. Zapamietane stacje radiowe mogg by¢ wybierane
przez nacisniecie jednego z przyciskow ustawien wstepnych 1-2-3-4 na panelu przednim lub poprzez
wpisanie wstepnie ustawionej listy przez nacisniecie przycisku () .Na wstepnie ustawionej liscie stacje
radiowe mozna zapisa¢ przez przytrzymanie przycisku (<) . Przytrzymanie przyciskéw ustawien wstepnych
1-2-3-4 spowoduje zapisanie aktywnej stacji radiowe;j.

Jesli ustawiona czestotliwosc¢ stacji radiowej ma zostac zapisana w pamieci, nacisnij i przytrzymaj zadany
przycisk numeryczny przez ponad 2 sekundy lub do momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Radio przechowuje do 12 stacji w trybie FM / DAB i 8 stacji w trybie AM. Zapisang liste radia mozna
wyswietli¢, naciskajac przycisk ,,TUNE / SCROLL”.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -9-
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TRYB RADIA (TUNER)

FM/AM

(12 [ o< B AERN (14 [sF P AEIN]

@ FM PS 99.05 MHz
ESI FM RT P1

D E XD
JRTL
&) Radio Viva 99.05 MHz () Radio Italia

B POP P1 GJR 101

(xJRMC

Sterowanie strojeniem/przewijaniem

Obrdé¢ pokretto ,, TUNE / SCROLL” zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszyé
czestotliwos¢ stacji radiowej lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby jg zmniejszy¢.
Funkcje wyszukiwania: Automatyczne wyszukiwanie w gére/w dét mozna wykonaé za pomocy
polecen sterujgcych z kierownicy.

Podczas funkcji Seek Up (Szukaj), jesli radio osiggnie czestotliwos¢ poczatkowa po przejsciu przez
cate pasmo, zatrzyma sie na stacji, na ktérej rozpoczeto.

(5 Y AP m [ ar PRI

BEYTRT

531 KHaz (3J1017 KHz

1035 KHz

1368 KHz
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TRYB RADIA (TUNER)

DAB

B G X DAB-Przegladaj B E XA

Zaprogramowane

@Y Radio Viva P1
E= POP Laura Pausini / La Solitudline

DAB-Dost. Stacje 30 DAB-Presety (ar P AT
& & A

‘Radio ltaliahe Radio OneDance
e TR

Radio 24 ) (4JRadio Italiano v

BROWSE (PRZEGLADAIJ) pojawia sie, gdy uzytkownik nacisnie przycisk ,,TUNE / SCROLL”. Uzytkownik
moze poruszac sie po liscie, obracajgc pokretto ,, TUNE / SCROLL”; wej$¢ do katalogdw, naciskajgc ten
sam przycisk.

WYBOR STACJI RADIOWEJ (STATION SELECT) / Tune/Scroll Control , aby wybraé nastepng /
poprzednia dostepna stacje, obracaj pokretto (=) krok po kroku.

DOSTEPNE STACIJE stuzy do wyswietlania petnej listy stacji DAB, ktére mozna odbierac. Stacje sg na
liscie —

posortowane alfabetycznie. Zadana stacje mozna wybraé, naciskajac przycisk “~ .

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -11 -
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TRYB RADIA (TUNER)

KANALY GENRE DAB s3 klasyfikowane wedtug informacji
PTY. W powigzanej liscie gatunkdw zgdang stacje mozna

DAB-Gatunki o< J AEIN]
| 1. Aktualnosci (2)

Fs

wybraé, naciskajgc przycisk = .

4.Nauka (1)

ABC stuzy do fatwego wyszukiwania stacji radiowych lub

DAB-Aktualnosci (7 Lo R IFGN o . .
= katalogu poprzez wpisanie pierwszej litery stacji.

CABC

ELEMENTY STACJI AKTUALNE)J
Jesli wybrana stacja ma jakikolwiek dodatkowy
sktadnik, na ekranie przegladania pojawi sie etykieta

Kc 1 Test »Biezgce sktadniki stacji”. W tej sekcji zadane elementy
stacji
Kc 3 Test mozna wybraé, naciskajac przycisk ' .

UWAGA: Czestotliwos¢ DAB jest dostepna w krajach,
w  ktdrych istnieje technologia nadawania
cyfrowego; wszedzie tam, gdzie go nie ma i wybrany
jest przycisk  DAB, uzytkownik  nie  zostanie
dostrojony na zadng czestotliwo$é, poniewaz nie jest
dostepny.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -12 -
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TRYB MEDIA

WYBOR ZRODLA AUDIO

W tym rozdziale opisano tryby interakcji dotyczace obstugi Bluetooth® Audio / USB / iPod. Aby

aktywowac lub

zmienic¢ ,, Tryb medidow”, nacisnij przycisk MEDIA .

€23 23 A0
@l The best of
Jd La Solitudine

O )
3 »02:41 G

m M

& Laura Pausini
Ji La Solitudine

[ )
3 »02:41 G

(a Lo B B3]
& Laura Pausini
Jd La Solitudine

O )
3 »02:41 G

2 L Rl
.Laura Pausini
JdLa Solitudline

G )
>

12 Witacza/wytacza tasowanie aktywnej listy odtwarzania. Stan domysiny to Losowo wytgczony.

2 1<« Jesli czas aktualnego utworu jest krétszy niz 2 sekundy, radio przeskakuje na poczatek poprzedniego
utworu. Jesli uptyneto wiecej niz 2 sekundy, przeskakuje na poczatek biezgcego utworu.
Jesli przycisk zostanie nacisniety podczas odtwarzania pierwszego utworu na biezgcej liscie odtwarzania,
radio przeskoczy do ostatniego utworu na liscie odtwarzania.

3 bb

Po nacisnieciu przeskakuje do nastepnego utworu. Jesli aktywny utwar jest ostatnim utworem na liscie

odtwarzania, przeskakuje do pierwszego utworu na biezacej liscie odtwarzania.

,,,,,,,,

©9 Wiacza/wytacza funkcje ,,Powtdrz”, przechodzgc w nastepujgcej kolejnosci: REPEAT ALL --> REPEAT ONE

--> REPEAT OFF. Stan domyslny to Powtarzanie wytgczone.

Uwaga: Jesli urzadzenie podtgczone przez USB to urzadzenie z systemem Android (nie pamie¢ USB ani
urzgdzenie Apple), nie jest obstugiwane odtwarzanie muzyki (tylko tadowanie).
Aby stucha¢ muzyki z urzgdzenia z systemem Android, skorzystaj z funkcji strumieniowego przesytania

dzwieku BT.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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TRYB MEDIA

USB-Wyszuk.
JI Piosenkal

o Teczka?2

USB-Wyszuk.
C ABC

JI Piosenkal

USB-Wyniki wysz.
JJ Piosenkal

o Teczka?2

USB-Wyniki wysz.

o Teczkal

73 %53

< R AFRN]

73 % (£
A

73 %A
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Menu Wyszuk pojawia sie, gdy uzytkownik
nacis$nie przycisk ,, TUNE / SCROLL”.

Uzytkownik moze poruszac sie po liscie, obracajac
pokretto ,, TUNE / SCROLL”; wej$¢ do katalogow,
naciskajagc ten sam przycisk. Nacisniecie
utworu bezposrednio rozpoczyna odtwarzanie
utworu z tworzeniem listy odtwarzania z utworéw
w tym samym katalogu.

Funkcja ABC stuzy do tatwego wyszukiwania
zgdanego utworu lub katalogu poprzez wpisanie
pierwszej litery utworu lub katalogu.

Ekran wyszukiwania Wyniki wyszukiwania sktada
sie z wielkich liter, cyfr lub innych znakéw. Po
wpisaniu jednego z tych znakéw pojawi sie ekran
wynikéw zawierajgcy nazwy utwordw i katalogéw
zaczynajgce sie na wybrang litere. Jesli wybrany
znak to ,,1”, zostang wyswietlone wszystkie
utwory i katalogi zaczynajace sie od cyfr. W
przypadku wybrania znaku ,#” utwory i katalogi
bedg wyswietlane na liscie, zaczynajgc od innych
znakow niz cyfry i litery.

Zostanie wyswietlony ekran Wyniki z wynikami
wyszukiwania wedtug wybranego znaku.
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TELEFON

m 5 P IR

-IDD Dostawca Internetu RN}
Nazwa Telefonu

TEL. -Wyszuk.
Dodaj urzadze

Usun urzadzenie

PIN:150716
Nalezy sprawdzi¢ PIN
na swoim urzadzeniu i potwie.

m 3 %

il VOD 3G
Sarah iPhone

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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TELEFON GEOWNY

Upewnij sie, ze pojazd jest nieruchomy; proces
parowania miedzy pojazdem a telefonem
komdrkowym moze mieé miejsce tylko wtedy, gdy
pojazd jest nieruchomy.

JAK PAROWAC TELEFON: Naciénij przycisk, R aby
aktywowac interfejs telefonu BT (Bluetooth®). Ten
przycisk stuzy réwniez do odbierania potgczenia
przychodzgcego oraz wigczania/wytgczania
pofaczenia prywatnego podczas rozmowy.
Nacisniecie przycisku pewoduje zakornczenie
trwajacego potaczenia lub odrzucenie potfaczenia
przychodzgcego.

Dodaj urzadzenie jest ekranem domysinym, gdy
nie ma podtgczonego urzadzenia do radia. Na tym
ekranie uzytkownik moze dodaé¢ nowe urzgdzenie,
wybrac lub usunac jedno z urzadzen juz
sparowanych. ’

Na ekranie gtéwnym telefonu BT =o& otwiera menu
telefonu zawierajgce nastepujace pozycje;

eDodaj urzadzenie

eWybierz urzadzenie

eUsun urzadzenie

Ekran Dodaj stuzy do rozpoczecia procesu
parowania z telefonem komdrkowym z funkcjg BT.
Nastepnie radio pokaze PIN na wyswietlaczu, wtedy
konieczne jest wyszukanie radia
»,Brand_Name<UniqueMCUID>" z telefonu.
Wprowadz kod PIN widoczny na wyswietlaczu radia
do telefonu.

Po wprowadzeniu do telefonu komérkowego
numeru PIN wyswietlanego na ekranie radia,
telefon komdrkowy zostanie automatycznie
potgczony z radiem.

EKRAN GLOWNY TELEFONU skfada sie z nazwy
operatora, nazwy telefonu, zasiegu komarki i
poziomu natadowania baterii podtgczonego
telefonu.

Uwaga: Jesli proces parowania zostanie przerwany
lub nie powiedzie sie, zaleca sie usuniecie nazw
dwéch odpowiednich urzadzen z listy sparowanych
telefonéw / urzadzen z telefonu i radia i
powtdrzenie procedury ponownie od punktu
poczatkowego.
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TELEFON

WYBIERZ TELEFON wybiera juz sparowany (przed sparowaniem)
telefon, aby rozpocza¢ potfaczenie Bluetooth®.

TEL.-Wybierz (< E3H]
Te lefonl
Telefon2

TELEFON-USUN usuwa juz sparowany (przed sparowaniem)
telefon z listy sparowanych radiotelefonéw. Dzieki temu radio nie

Telefon4 bedzie prébowato potaczy¢ sie z usunietym telefonem.

m @ @K
Telefonl N

Jesli do radia jest podtgczone urzgdzenie.
Telefon4 Wyswietlony zostanie ekran
PRZEGLADANIE TELEFONU z dodatkowymi 3 pozycjami:

Resents (Ostatnie)
Contacts (Kontakty telefoniczne)
Connected Devices (Potgczone urzadzenia)

Dod

Przy pierwszym parowaniu zostaniesz poproszony o zatwierdzenie
kontaktéw telefonu komoérkowego do radia. Jesli uzytkownik
zatwierdzi udostepnianie, radio zaktualizuje kontakty bez

ponownego pytania o zgode. Zatwierdzenie (brak zatwierdzenia)

dotyczy ostatnich potaczen i ksigzki telefonicznej.

Pobraé kontakty z ostat.
potacz. z telefo. komork.?

TEL.-Ostat. potac.
& Mario Ros

Ostatnie potgczenia mozna zobaczy¢, wybierajac pozycje menu
»Resents” na ekranie PHONE BROWSE.
¥ rrancesca

Notatka: Telefony Apple ustawiajg gtosnosé Bluetooth® na potowe
wartos$ci maksymalnej podczas pierwszego parowania.

Jesli gtosnos¢ telefonu jest niska, zmien poziom gtosnosci telefonu w
menu Ustawienia/Dzwiek/Gtosnosé.

Funkcje potaczenia Bluetooth® i jakos¢ dzwieku mogg sie réznié i zalezg od marki telefonu komérkowego.
Lista obstugiwanych telefondw komadrkowych znajduje sie na stronie
http://www.stellantisinfotainment.com
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TELEFON

iE!ﬁ:ﬂBﬂE’l (12 <R %]

il
A

[ TEL-Kontakty | (1 [ DA R}

# AB EFG 1JKL
MN P RsTu w 2

TEL.-Wyniki wysz.

0534 )
A

Nazwacl

Nazwac4

(12 [ o< P ERE]
Alan

[0 +39 3358317356

# +39 0119512376

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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KONTAKTY TELEFONICZNE mozna zobaczy¢ wchodzac w menu
,Kontakty”. Podczas nowego procesu parowania lub w trakcie
taczenia (po wiaczeniu radia, potaczenie juz sparowanych
telefondéw trwa do 20 sekund), bedzie wyswietlane ostrzezenie
“tadowanie... Prosze czekac”, az cata ksigzka telefoniczna zostanie
pobrana do radia.

Uzywajgc pozycji menu jak w menu MP3-List, mozna wprowadzi¢
pierwszg litere zgdanych kontaktéw telefonicznych, aby przejs¢
bezposrednio do kontaktdw zaczynajacych sie na zagdanglitere.

Po wpisaniu pierwszej litery na gtdwnym ekranie ,,ABC Jump”,
wszystkie kontakty zaczynajace sie od zgdanej pierwszej litery
zostang wyswietlone na gtéwnym ekranie TELEFON-Wyniki.

Dane kontaktowe telefonu

Jedli uzytkownik nacisnie jeden z kontaktéw na ekranie KONTAKTY
TELEFONICZNE lub WYNIKI TELEFONU, szczegoty kontaktu zostang
wyswietlone w postaci numerdw telefondw komadrkowych,
domowych lub stuzbowych zarejestrowanych w telefonie
komaérkowym.

-17 -
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TELEFON

TEL.-Podtaczono

TEL.-Tryb TELEFONU 5 %50

ONexuss

QO iPhone 6
@)

TEL.-Tryb AUDIO <P JFI}]
(® Samsung

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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Gtowny ekran PODtACZONY TELEFONU jest
wyswietlany po wybraniu pozycji menu
,Podfaczone urzadzenia” na ekranie PHONE
PRZEGLADANIE TELEFONU. Istniejg 2 rézne
tryby taczenia urzadzen Bluetooth®;

Tryb PHONE: do rozmoéw w trybie
gtosnomoéwigcym z telefonem komérkowym z
obstuga BT.

Tryb AUDIO: Do stuchania muzyki z urzadzen
obstugujacych BT. Zwykle radio faczy sie w obu
trybach z tym samym urzadzeniem, jesli jest
obstugiwane. Ale uzytkownik moze podtaczy¢
rézne urzadzenia, wchodzgc w pozycje menu
Tryb telefonu i Tryb audio.

Lista wyswietlana po wejsciu w jeden z trybdéw
zawiera juz sparowane urzgdzenia, co
odpowiada liscie WYBIERZ TELEFON.

W ten sposdb kazdy tryb Bluetooth® moze by¢
potaczony z réznymi urzadzeniami (np. telefon
komadrkowy uzytkownika moze by¢ podtgczony
jako tryb telefonu do zarzadzania i
wykonywania potaczen telefonicznych, podczas
gdy tablet moze by¢ podtgczony jako tryb audio
do stuchania muzyki z listy utwordw tabletu .

Uwaga: Zmiana urzadzenia na jeden z trybdéw
powoduje roztgczenie radia ze wszystkimi
podtgczonymi urzagdzeniami w obu trybach i
ponowne ich podtgczenie zgodnie z zgdaniem.
(np. jesli trwa potaczenie podczas zmiany trybu
audio, potfaczenie zostanie przekierowane na
telefon komarkowy na kilka sekund, a nastepnie
ponownie przekazane do radia.)

Aby pobraé wszystkie kontakty z telefonu do
ksigzki telefonicznej radia, upewnij sie, ze Twoje
urzadzenie nie ma aktywowanych ograniczen.
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USTAWIENIA

USTAWIENIA
GELUID

5P PG
FN

73 %0

Wyréwnywacz

D@D
Balans
Gtosnos¢

Dost. gtosnosci do pred

Maks. gtosnosc

KD
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USTAWIENIA
Aby wejs¢ do menu USTAWIENIA, nacisnij

przycisk 5 .

Menu zawiera nastepujgce pozycje:
* AUDIO

* SYSTEM

* RADIO

USTAWIENIA AUDIO (DZWIEKU)

Aby uzyskac¢ dostep do menu ustawien ,,AUDIO” n
przycisk B wybierz AUDIO.

Menu zawiera nastepujace pozycje:

* Bas

¢ Srodkowy

* Tony wysokie

* Wyréwnywacz

* Fader

* Balans

* Gtosnosc

* Predkos$¢ Gtosnosc

* Dost. gtosnosci do predko.

* Maks. gtosnos¢

BAS (BASOWY DZWIEK)

Ustaw zgdane tony basowe za pomocg pokretta
TUNE / SCROLL, naci$nij OK, aby potwierdzic.
Regulacja moze by¢ ustawiona w 13 pozycjach: od
-6 do +6, ,,0” to pozycja zrGwnowazona.

WYSOKIE

Wysokie czestotliwosciwedtug potrzeb za pomoca
pokretta TUNE / SCROLL, nacisnij OK, aby
potwierdzié. Regulacja moze by¢ ustawiona w 13
pozycjach: od -6 do +6, ,,0” to pozycja
zrownowazona.

acisnij
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USTAWIENIA — DZWIEK

UST.-Srodkowy (12 | < R JE2]

UST.-Wyréwny s P RN
@ Wytaczony

UST.-Wyréwny

® Jazz

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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Srodkwy

Ustaw Srednie czestotliwosci (MID) zgodnie z
potrzebami za pomocg pokretta TUNE/SCROLL,
nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Regulacja moze
by¢ ustawiona w 13 pozycjach: od -6 do +6, ,,0”
to pozycja zréwnowazona.

Wyréwny

Wybdr wstepnie ustawionego trybu korektora
*Muzyka rockowa

eJazz

*Muzyka klasyczna

*Okreslony przez uzytkownika

UZYTKOWNIKA

Konfigurowanie wartosci czestotliwosci do
dostosowywania przez uzytkownika;

Uzyj przycisku obrotowego TUNE/SCROLL, aby
wybrac zakres czestotliwosci, ktéry chcesz
ustawié i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

UZYTKOWNIKA — POTWIERDZ
Konfigurowanie wartosci czestotliwosci
dostosowywania przez uzytkownika;

Uzyj przycisku obrotowego TUNE/SCROLL, aby
wybrac zakres czestotliwosci, ktéry chcesz
ustawic i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
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USTAWIENIA - AUDIO (DZWIEK)

(A P AEIH]

sl Przod

UST.-Balans 3 KF

O Wytaczony

UST.-Gtosén./Pred. (57 P 3]

O Wytaczony
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FADER

Ta funkcja umozliwia regulacje balansu
dzwieku pochodzacego z przednich i tylnych
gtosnikow. Ustaw wage zgodnie z
potrzebami za pomocg pokretta TUNE /
SCROLL, nacisnij OK, aby potwierdzic.
Regulacja moze by¢ ustawiona w 19
pozycjach: od -9 do +9, ,,0” to pozycja
zrébwnowazona.

UWAGA: FADER bedzie obecny tylko wtedy,
gdy podtaczone sg tylne gtosniki.

BILANS

Ta funkcja umozliwia regulacje balansu
dzwieku pochodzacego z lewego i prawego
gtodnika. Ustaw wage

zgodnie z potrzebami za pomocg pokretta
TUNE / SCROLL, naci$nij OK, aby potwierdzic.
Regulacja moze by¢ ustawiona w 19
pozycjach: od -9 do +9, ,,0” to pozycja
zrébwnowazona.

GLOSNOSC

Poprawa dzwieku przy niskiej gtosnosci;
Aby wtgczyé / wytgczyé Gtosnosé, przekreé
pokretto na ON / OFF, a nastepnie
potwierdz, naciskajgc OK.

Dost Gto$nosci do Predko

Regulacja predkosci w zaleznosci od
predkosci pojazdu; Aby wtgczyé/wytgczyé
Speed Volume, przekre¢ pokretto na Off/
Level 1/Level2 itd., a nastepnie potwierdz,
naciskajac OK.

MAKSYMALNA GLOSNOSC

Po witgczeniu radia gto$nos¢ jest ograniczona
od gory, jesli Max Volume jest ustawiony na
On. Aby aktywowac / dezaktywowaé Maks.
gto$nosé, przekreé pokretto na ON / OFF, a
nastepnie potwierdz, naciskajgc OK.
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USTAWIENIA — SYSTEM

USTAWIENIA SYSTEM

Aby uzyskac¢ dostep do menu Ustawienia ,SYSTEM”,
nacis’nijﬁg przycisk i wybierz SYSTEM.

Menu zawiera nastepujace pozycje:

Jezyk

Przewijanie tekstu

Wyswietl informacje o mediach

Radio wytgczone

Autoodtwarzanie USB

Przywrécic

y JFa)

Radio wytaczone

JEZYK

Ustaw jezyk, wybierajac dowolny mozliwy jezyk z
listy. Aby wybrac dowolny jezyk, nalezy przekrecic¢
pokretto z listy, a nastepnie potwierdzi¢

(O Espafiol przyciskiem OK.

O Frangais

UST.-Jezyk B3 %A1

PRZEWIJANIE TEKSTU

(12 | B B Jesli tekst informacji o utworze jest wiekszy niz

rozmiar wyswietlacza, petny tekst informacji jest
wyswietlany jako przewijany. Aby wtgczy¢ /
wytaczyé przewijanie tekstu, przekre¢ pokretto na
ON / OFF, a nastepnie potwierdz, naciskajgc OK.
Tekst RADIO/TUNE bedzie sie przewijat, nawet
jesli przewijanie ustawien jest wytgczone.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -22-
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USTAWIENIA - SYSTEM

UST.-Inf.Mediach 3 %511

@® Tylko nazwa pliku

O znaczenik ID3

UST.-Radio wytacz. 3 %40

O Wytaczony

O Anulowat

Przywr6¢ ustawie. do domys.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS
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WYSWIETL INFORMACJE O NOSNIKU - MEDIA
Dzieki tej opcji mozna zobaczy¢ nazwe pliku i
Sciezke lub informacje znacznika ID3 (nazwe utworu
i wykonawcy) nosnika Mp3.

RADIO WYLACZENIA

Jesli opcja jest ustawiona na 20 minut, radio
pozostanie wigczone przez 20 minut po wytgczeniu
przycisku. Jesli opcja jest ustawiona na 00 min,
radio zostanie wytgczone natychmiast po
wytaczeniu kluczyka.

AUTOMATYCZNE

Jesli opcja jest ustawiona na ON po wtozeniu USB
muzyka uruchamia sie automatycznie, jesli jest
ustawiona na OFF konieczne jest nacisniecie
przycisku MEDIA, aby rozpoczgé odtwarzanie
muzyki z USB. Aby aktywowa¢ / dezaktywowadé
autoodtwarzanie, przekreé¢ pokretto na ON / OFF, a
nastepnie potwierdz, naciskajgc OK.

Przywréc

Zresetowanie radia do ustawien fabrycznych
spowoduje skasowanie wszystkich wczesniej
zdefiniowanych przez uzytkownika ustawien.
Potwierdz, aby zresetowac urzadzenie do ustawien
fabrycznych. Odczekaj chwile na przywrdécenie
ustawien fabrycznych.
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USTAWIENIA - SYSTEM

USTAWIENIA RADIO

UST.-Radi 23X
aeh0 @ E ¥ Aby uzyska¢ dostep do menu ustawier ,RADIO”, naci$nij

Alternatywna Czestotliwosc

przycisk ¥ iwybierz RADIO.

Inform. Drogowym ] : .
Menu zawiera nastepujgce pozycje:

Ogtoszenia DAB

¢ Alternatywna czestotliwos$é
* Ogtoszenie o ruchu drogowym
* Inne zapowiedzi DAB

Alternatywna czestotliwos¢

Gdy jakos¢ odbioru aktywnej stacji radiowej jest
staba, jesli stacja ma czestotliwosc¢ alternatywna
nadajgcy te sama stacje radiowa, tuner przetacza
O Wytaczony sie automatycznie, jesli ktérakolwiek z
czestotliwosci alternatywnych ma lepszg jakos¢
odbioru.

Informacje o ruchu drogowym wysytane za
posrednictwem czestotliwosci FM. Po ustawieniu
na Na radio automatycznie przetgcza sie na
informacje o ruchu drogowym, mimo ze radio nie
jest w trybie FM (AM, USB, iPod itp.) . Jesdli jest
ustawiony na Wytaczone, KOMUNIKATY O RUCHU
O Wytaczony (TA) nigdy nie sg pokazywane w radiu.

UST.-Inf.Drogo. 3%

— Inne zapwiedzi DAB

UST.-DAB Ann. (A L Rt Informacje DAB wysytane przez kanat DAB. Je$li
powigzane ogtoszenie zostanie wigczone (jeden lub
wiecej), radio automatycznie przefaczy sie na
ogtoszenie, nawet jesli radio nie jest w trybie DAB
(AM, FM, USB, iPod itp.) . Jesli jest ustawiony na
Wytaczone, ogtoszenie nigdy nie jest pokazywane
w radiu.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS 24 -
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USTAWIENIA - SYSTEM

UST.-Regionalny 3 %511

Aktywowac/dezaktywowac funkcje regionalna.
O Wytaczony

Ustawienie
ZAPISANE
Ekran ,,zapisano” pojawia sie po zakorhczeniu
zmian.
-zapisane-
STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -25-
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VOICE ASSISTANT (ASYSTENT GLOSOWY)

Asystent gtosowy

Anulowac

Siri

Anulowat¢

Nacisnij i przytrzy. przycisk
gtosowy na kierownicy,
aby aktywowac Siri

>>Dalej>>

Gdy rozmawiasz z Siri,
nacis. przy. obst. gtosowej na
kiero., aby poroz. ponownie

>>0K<<

Btad asystenta gtosowego

Asystent gtosowy
nie jest dostepny

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS

www.stellantisinfotainment.com

ASYSTENT GEOSOWY

Funkcja Voice Assistant (SIRI / Voice Assistant)
moze by¢ uzywana do uzywania gtosu do
wysytania wiadomosci tekstowych,
odtwarzania zawartosci urzadzenia,
wykonywania potfaczen telefonicznych i wielu
innych.

Sparuj urzgdzenie obstugujgce ASYSTENT
GLOSOWY (SIRI / Voice Assistant) z
systemem informacyjno-rozrywkowym.

Nacisnij i zwolnij przycisk, aby witgczy¢
asystenta gtosowego, gdy zobaczysz asystenta
gtosowego (SIRI / Voice Assistant), system jest
gotowy i mozesz wejs¢ w interakcje z Voice
Assistant (SIRI / Voice Assistant), aby
przekazaé zgdane polecenia.

UWAGA : Upewnij sie, ze Voice Assistant
(SIRI / Voice Assistant) jest wtgczony w
urzadzeniu przed sparowaniem go z
systemem informacyjno-rozrywkowym.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

ZAWSZE jedz bezpiecznie z rekami na kierownicy. Ponosisz petng odpowiedzialnos¢ i

ponosisz wszelkie ryzyko zwigzane z korzystaniem z funkgji i aplikacji urzadzenia w tym pojeidzie. Uzywaj
urzadzenia tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

Niezastosowanie sie do tego moze spowodowaé wypadek z powaznymi obrazeniami lub $miercia.

Upewnij sie, ze wszystkie osoby uwaznie przeczytaty niniejszg instrukcje przed uzyciem systemu.
Zawiera instrukcje dotyczace bezpiecznego i skutecznego korzystania z systemu.

Przeczytaj i przestrzegaj tych srodkéw ostroznosci. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenie mienia.

®  Spogladaj na ekran tylko wtedy, gdy jest to konieczne i bezpieczne. Jesli konieczne jest dtuzsze
patrzenie na ekran, zaparkuj w bezpiecznym miejscu i zaciggnij hamulec postojowy.

*  Natychmiast przestan uzywaé, jesli wystgpi problem. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowacd
obrazenia lub uszkodzenie produktu. Zwré¢ go do autoryzowanego sprzedawcy.

e Upewnij sie, ze poziom gtosnosci systemu jest ustawiony na poziomie, ktéry nadal pozwala stysze¢
zewnetrzne pojazdy i pojazdy uprzywilejowane.

BEZPIECZNE UZYTKOWANIE SYSTEMU
Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje zawarte w tej instrukcji przed uzyciem systemu, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie!

e Twodj system to zaawansowane urzgdzenie elektroniczne. Nie pozwél matym dzieciom korzystac z
Twojego systemu.

e W przypadku gtosnego odtwarzania muzyki lub zestawu moze dojsé do trwatego ubytku stuchu.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas ustawiania gtosnosci w systemie.

e Prowadzenie pojazdu to ztozona czynnos¢, ktéra wymaga Twojej petnej uwagi. Jesli prowadzisz
samochdd lub wykonujesz jakgkolwiek czynnosé wymagajaca petnej uwagi, odradzamy korzystanie z
systemu.

UWAGA: Wiele funkcji tego systemu zalezy od predkosci. Dla wtasnego bezpieczenstwa nie mozna
korzystaé z niektérych funkcji urzadzenia, gdy pojazd jest w ruchu.

e Trzymaj napoje, deszcz i inne zrddta wilgoci z dala od systemu. Oprdcz uszkodzenia systemu wilgo¢
moze spowodowac porazenie prgdem, podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektronicznego.

STELLANTIS INFOTAINMENT SYSTEMS -27-
www.stellantisinfotainment.com


http://www.stellantisinfotainment.com/

DYREKTYWA DOTYCZACA URZADZEN RADIOWYCH (RED)

Homologacja RED nr ref

561 rapcHu C HacToAwoTo Daiichi Elektranik San. ve Tic. A.S. AeKNap Mpa, Y& To3M T4
. pagMickopbweHde O7V154AF e B chotBeToTBME © Auperktuea 2015 EC,
[Bulgarian] LLAanccTHMAT TekeT Ha EC aernapayqAaTa 33 choTBETCTEME MOME O3 Ce HAMep M H3
ceaHHA WHTEpHe T aapec: hitpsfhwwawdaiichi.comfabout!
Cesky Timto Daiichi Elektronik San. wve Tic. A3 prohlasue, Z= typ radioveho zafizeni D71 5AF je v
souladu se smErnici 201 4/53/ELL
[Czech] plné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
hitp s/ daiichi .comfabout!
Deutsch Hiermit erklart Daiichi Elekironik San. ve Tic. 435, dass der Funkanlagentyp D7V15AF der
Richtlinie 201453/EU entspricht.
[German] Dervolstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der falgenden Inte metadresse
verfughar hitp s:#weaw daiichi .comfabout!
Dansk Hermed erklasrer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A S, atradicudstyrstypen DV 15AF eri
) averensstemmelse med direktiv 2014/5 32U
[Danish] EU-averensstemme Ise serklzeringens fulde tekst kanfindes pa falgende intemetadresse:
hitp 5./ daiichi .comfabout!
Eesti K aesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik Zan. ve Tic. A 3| et kde solevraadioseadme
i taap DV 15AF vastab direktiivi 2014/53/EL ndustele.
[Estonian] ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil;
http s:fwvwedaiichi .confabout/
Espanol Forla presente, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A .3, declara que eltipo de equipo
) radioeléctrica D71 5AF es canfarmme canla Directiva 201 44/53/JE.
[Spanish] Eltexts complets de |a declaracion UE de conformidad esta disponible enla direccidn
Internet siguiente: http s:Mwaey daiichi . comfabout!
Suomi Daiichi Elektronik San. ve Tic. A .S vakudataa, etta radiclaitetynyppi D715AF an direktiivin
. . 2M 45 3EU mukainen.
[Finnish] EU-vaatimustenmuk aisuusva kuutukse n taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa; https:Awwwwdaiichi .comfaboutf
Francais Le soussigné, Daiichi Elekironik San. ve Tic. A3 déclare que I"Aquipement
radioglectrique dutype D715AF estconforme a la directive 2014/53/UE.
[French] Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: hittp s daiichi.comfahaout!
English Hereby, Daiichi Ele ktranik San. ve Tic. A5, declares that the radio e quipment type
DV15AF isincompliance with Directive 2014/53/EL.
The full text of the EIJ declaration of conformity is available at the following internet addre ss:
http s/ffwww. daiichi . comfabout!
e?\lnvu«'x e 1w Trapodoa ofy Daiichi Elektronik San. ve Tic, & 3 dnhuwve 01 0 padiogf oTTAICHGY
DV15AF TTAnzoi hv odnyia 2014/53/EE.
[Greek] Ta Trhrpes keidavo TG il ong cudud pewong EE diatideran oy ardioudn icioogiida
oo diadikive: https: v daiichi.comfab ot
Hrvatski Diaiichi Elektronik San. ve Tic. A3, ovime iziavijuje da je radijska oprema tipa DV154AF u
; skladu s Direktivam 201 4453/EL).
[Croatian] Cjelowiti tekst EU iziave o sukladnosti dostupan je na sliede éoj internetskoj adresi:
http s:dfwsanwy daiichi . comfabaut!
Magyar Daiichi Elektronik San.ve Tic. A .S igazolia, hogy a DV15AF tipusa radidherendezés
) megfelel a 201453 /EU irdame ek,
[Hunga”an] Az El-megfeleldsé gi myilatko zat teljes szdvege elérhetd a kdwetkez3 internete s cimen:
hitp s:/éwew.daiichi .comfabout!
Italiano Il fapbricante, Daiichi Elektronilk S.an..ve Tic. &3 dichiara che iltipe di apparecchiatura
i radio D715AF & confarme alla direttiva 201453 UE.
[Italian] Il testo complets della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo
Internet http st daiichi.comfab ot
Pyccmﬁ A3bIK HactoAawqm Daiichi Elektronik San. se TvK. KAK. 3aAenAeT, M0 paaMoobopyaoBaHHe TMNa
; DV15AF cooTBeTCTEYE T QMpe kTHMB: 201453 fEL.
[Russian] MoNHLIA TEKCT AR KNAP3UMK 3 COOTBRTCTEBMM EC NocTyNaH NG Che Oy ILe My MHTE DHeT-
anpecy. httpshwea daiichi comfabout!
SHQIPTAR IMe kété, D_aiichi E.Ie ktrqnik San. ve Tic. A5 deklaron se pajisja radio e tipit D715AF eshte
. né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.
[Albanian] Teksti i ploté | deklaratés sé konformitetit té BE-sé gjendet né adresén e mép oshime t&
internetit. https e daiichi.comfabout!
088l db, Daiichi Elektronik San. ve Tic. ol ogbapgdl, 6ed D71 54F dadal Gopom
i g oBgomdaremenda Gnqliodadnbe 201 4/53/E U matdhogol.
[Georgian] q56mgo38 ot qbododebode b @qscatogaal b oo hgdbd o byemiabobzo edloa
dndaa abhaebad dobodefm® - hitp s wwy.daiichi.comiabaut!
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Liettuviy A% Daiichi Elektranik San. we Tic. A 3., patdrtinu, kad radijo jrenginiy tipas O715AF
. . atitinka Oirektywg 2014/53/ES
[Lithuanian] YWisas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Ziuo interneto adresu:
http s:#Aenee daiichi .com/about!
Latviski Ar Zo Oaiichi Elektranik San. ve Tic. A5 deklarg, ka radiciekarta O7154AF athilst
. Direktrvai 2014/53/ES.
[Latvian] Pilns ES athilsthas deklaracijas teksts ir pieejams £3d3 interneta vietné:
hitp s AAwanwe daiichi .comfaboutf
Malti B'dan, Oaiichi Elektranik San.we Tic. & 5., niddikjara Il dan it-tip ta' taghmir tar-radju
O715AF huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
[Maltese] It-te st kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Inte rmet
li gej: https: v daiichi.com/about!
Dutch Hierkij werklaar ik, Oaiichi Elektronik San. ve Tic. &4 .5, dat het type radicapparatuur
O715AF conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
[Netherlands] Oe wvolledige tekst wvan de EU-confarmiteitsverklaring kanwaorden geraadpleegd ap het
volgende internetadres: https: M daiichi.comfabout!
Polski Oaiichi Elektranik San.we Tic. A5, niniejsTym oswiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
. O715AF jest zgodny z dyrekbywa 201455 3/E .
[Polish] P ety tekst deklarac)i zgodnosci LUE jest dostepny pod nastgpujgoym adresem
inte rnetowym: http s Asaeawdaiichi.comfabout!
Portugues fa)abaixo assinadaf{a)Daiichi Elektronik San. ve Tic. A 3. declara que o presente tipo
de equipamento de radio O715AF esta em canformidade com a Oiretiva 2014/53/UE.
[Portuguese] O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: http s M. daiichi.comdabout!
Romanesc Prin prezenta, Oaiichi Elektranik San. ve Tic. A .S. declard cd tipul de echipamente radio
) O7154AF este th conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
[Romanian] Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibilla urmatoarea adresd
internet: http s daiichi.comiabout!
Swenska Harmed farsakrar Oaiichi Elektronik San. ve Tic. A5 att denna typ av radioutrustning
i O715AF dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
[Swedish] Cen fullstandiga texten till EU-farsakran om éverensstammelse finns pa faljande
webbadress: https:fhwww.daiichi.comfabout!
slovensko Oaiichi Elektranik San.we Tic. A5, potrjuje, da je tip radijske aopreme OY15AF skladen z
. Direktivo 2014/53/EU.
[Slovenian] Celoma besedilo izjave EU o skladnosti je na valjo na naslednjem spletnem naslowvu:
http s fenena daiichi.comfabout!
5|0vensky Oaiichi Elektranik San. we Tic. A.'S. tymto whilasuje, Ze radiove zariadenie typu O7134AF je v
sulade so0 smernicou 2014/53/ELL
[Slovak] Uplné EU whlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http s A daiichi.comfaboutf
Norsk Herved Oaiichi Elektronik San.we Tic. A 5 erklazrer at radioutstyr typen O7154AF eri
i samsvar med direktiv 201453 FEL.
[Norvegian] Denfullstendige teksteni EU-erklasring er tilgjengelig p4 felgende intermnettadresse
hitp s AAwanwe daiichi .comfaboutf
Islenska Her, Oaiichi Elektronik San. ve Tic. A3 ysiryfir ad radiobdnadur gerd O715AF eri
) samrazmi vid tilskipun 2014753 FESB.
[Icelandic] The fullur texti af ESB-samrazmisyfirlysing eribodi a eftifarandi veffangi:
http s:Mwwene daiichi .comfabout!
Ti]rkge ishu belge ile Daiichi Elektranik San. ve Tic. GIBI. 07 15AF tipi radvo ekipmamnin 2014753
i FAB sawil Oirektife uygun oldugunu beyan eder.
[Turkish] AB uygunluk beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden edinilebilir:
hitp s AAwanwe daiichi .comfaboutf
pra'I'HCbHa LLira, Daiichi Elektronik San. ve Tic. & 5. 33A60Ae, Wo panioofnagHanHa Tyuny O7154AF
gignoeinae AupexkTuei 2014/53 / €C
MO B4 MoBHAA TEKCT OEKNAPAUIT NP0 BIONOBIGHICTE O MO¥HE IHAATKM HA HACTYNHIA IHTEAHET-
[Ukrainian] cTopiHyi: https: A daiichi . com/about/
bosanski Ovwim, Oaiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. igavluje da je radio oprema tipa O715AF u
) skladu sa Oirektivorn 2014/53/EU.
[Bosnian] Kampletan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sliedeéoj internet adresi:
http s AAwanw daiichi.comfaboutf
CpRCcKK Oeum, Havuux Enerrponnk Cad. e Ty, EAQLWTO. w3jaereyie 43 je pagmo onpema Tuna
i A7T15A® vy cknany ca AuwperTueom 2014/53/EY.
[Serbian] KommneTad TexkcT EY nexnapauymje o yocarnaweHOCTM 0O0CTyNaH e H3 chedefo) MHTepHeT
anpeck xITNCHBEE OaMMLM Lo MIaaoyTs
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MAROKO
AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément MR00032703ANRT2022
Dale dagrément : .......13/04/2022 ..
ROSJA

Potwierdzenie zgodnosci Ministerstwa Rozwoju Cyfrowego, Komunikacji i Mediéw Rosji
Deklaracja zgodnosci nr AI- UBP1-9967 z dnia (08.2022), wazna do (08.02.2028) zarejestrowana
w Ministerstwie Rozwoju Cyfrowego, Komunikacji i Srodkéw Masowych Federacji Rosyjskiej

(Mincomsvyaz Rosja) w dniu (08.02.2022)

MAKSYMALNA MOC WYJSCIOWA

Maksymalna moc wyjsciowa: 16 W przy 13,5 Vi 10% THD dla kazdego kanatu wyjsciowego. BT:

2-/+2 dB

ZAKRES CZESTOTLIWOSCI PRACY

Rynek Rynek Rynek
Pas.mf) Parametr EMEA LATAM (A'meryka Tunezja/Australia
transmisjiPara Potudniowa)
AM(MW) AM Czest. Zakres (kHz) 531-1611 526,5-1606,5 526,5-1606,5
FM Cze5t°t""("|\‘;f;_fz';M Zasieg | 87,5-108,0 87,5-108,0 87,5-108,0
Pasmo Il Czest. Zasieg 174,928- .
DAB Nie dotycz -
(MHz) 239,200 yczy 174,928-229,072
BT Czest. BT Zasieg (GHz) 2,4-2.483 2,4-2.483 2,4-2.483
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HIRT

Please visit www.stellantisinfotainment.com
for detailed user manuals.

You may scan the QR code to visit web site.

STELUENANTIS

version 1.0
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